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is toevallig, hier het ik die armbande weer, wat jij vir tien jaar
gekoop het. Jij kan hulle goedkoop krij, want hulle is uit die
mode. Toen het ik gedenk dat ik hulle moes koop. Nou kan
jij hulle gerus dra. Hulle is betaal.”

,,Nee, s¢ Annie terwijl sij die dosie toemaak, ,,dra sal ik
hulle nie, maar als onse Annie miskien groot worde en trou,
dansalikhuﬂeaanhaargeeenhaarsoveelvanonseg&lde—
denis vertel, dat sij haar hart vir die spogduiwel kan toesluit.””

,,Wel, dit is goed,” sé& Dirk en gee Annie ’n soen.



DIE AFGUNSDUIWEL.

HOOFSTUK 1.

,,Net soos ik gedenk het, al die damme is vol, maar mijne
is nog nie eens half vol nie. Gert se dam het al van gisteraand
af uitgeloop, en ik sal weer nie genoeg hé om mijn gesaaide
groot te maak nie. Ik weet nie waarom die ongeluk altijd op mij
is nie, en waarom ’n ander altijd meer moet krij dan ik. Als
daar 'n haelstorm is, dan kan ik maar reken dit kom oor mijn
land; maar als daar ’n goeie bui reen kom, trek die net langs
die landmuur virbij. Sprinkhane, als is daar net één swerm,—
die swerm vreet miin koren op. Mijn werksvolk is altijd die
slegste. Ik sukkel meer dan ’n ander mens; en als ik kla,
dan word ik uitgelag, of hulle veroordeel mij. Ander mense
het seuns om vir hulle te werk. Ik het net één dogter, wat so-
waar nergens voor goed is dan klavier speel. Mijn vrou kan mij
ook mie verstaan mie. Al gaan die laaste ding van mijn goed
dood, dan sal sij nog s& : Kla maar nie, ons het rede om dank-
baar te wees.

Ja, dankbaar wees! so praat meneer ook. Hij kan makkelik
denkbaar wees. Als ik ook die £400 per jaar kan verdien met
Sondags ’n bietjie praat, sal ik ook dankbaar wees; en dan krij
hij nog ’n huis en tuin, om van die persente nie te praat nie.
Dankbaar ! ja; als hij so hard sou moet werk van die morre tot
die aand en dan nog skaars het om van te leef, dan sou hij nie
soveel oor dankbaarheid praat als nou nie.

,,Jk weet nie waarom die ongeluk partii mense altijd so agter-
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Voordat hulle die werf oprij, laat com Hermanus ’n com-
blik stil hou.

»,Kijk, Willem,”’ s& hij, ,,jou ou tante sal baing skrik als
als ik met die buggie aankom. Ik denk jij moet maar hier bij
die kraal stil hou. Ik sien mijn perde is in die kraal. Span mijn
pérd uit en jij kan die ou wit merrie inspan. Sij trek goed
Jij kan haar net losmaak. Ik sal wel huistoe kom, help r.m] maar
’n bietjie.””

Nou, Willem was glad nie so dom nie, om te begrijp, waarom
oom nie wou hé nie, dat hij saam huistoe moet gaan. Hij
was ook net blij, want hij voel dat hij anders net in moeilikheid
sou kom, om oom Hermanus se woorde waar te maak. Hij rij
toen naar die kraal, waar die pérde staan, klim daar af en het
gou gemnoeg die wit merrie, wat al horing-oud was, in hande
en ingespan. Natuurlik was die honde van die plaas almal
blaffende toegeloop, dog op ’n woord van com Hermanus, was
hulle stil geblij.

Toen die ou wit merrie ingespan was, saal Willem vir Stuit-
niet op en help die ou in die saal. Oom kerm van pijn, maar
hou uit. Nadat hij eers vir Willem laat belowe het om nie te
praat nie, neem hij afskeid.

Willem drazi om en toen hij agteruit kijk, sien hij dat com
Hermanus stadig-aan voortsukkel tot bij die deur. Toen gee
hij die ou merrie ’n raps en rij weg.

Sijn plan was klaar. Volgende week Saterdag gaan hij naar
Fija kuier.

»»Jk wil sien of die ou nou ’n suur gesig sal opset, als ik
kom. Mijn eige pa sal ik wel omhaal; daar set ik vir ma azn.”
So denk hij laggende en bou die lugkastele, wat ons almal ge-
bou het, toen ons jong was en waarvan nou ons oud is, tog ’'n
paar huisies oorgeblij het. Nie so mooi als ons gedenk het nie,
maar tog mooi en lekker genoeg om daarin aangenaam te woon,
totdat ons die nuwe huis deur genade daarbo krij.

Wat com Hermanus aan tante Grieta gesé het, durf ik nie
vertel nie. Jk denk die waarheid was gespaar. Die ou tamte
kon nie uitmaak nie hoe die ongeluk gekom het. Eers was oom
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Hermanus bijna flou van die pijn en toen hij ’n bietjie bedaard
was, wou hij nie praat nie.

Die been was egter nie so beseerd nie als hij eers gedenk het.
Hij was net baing opgeswel en Hermanus moes 'n paar dage
in die bed blij. Op die end van die week was hij al so ver beter,
dat hij in die voorhuis kon sit.

Saterdag toen die son met wou ondergaan, sit Fija voor die
deur en kijk rond. Alles was ewe mooi, maar haar hart voel nie
lekker nie. Die week was ’n sware week gewees. Haar ma het
partijkeer met rooie oge geloop met of sij gehuil het, en haar
pa was so koddig en stil, dat sij nie weet wat te doen nie. Ou
Platjie het haar gesé dat hij duidelik 'n buggie bij die kraal
gesien het dat die ou wit merrie ook ’n paar dage weg Wwas.
Toen hij met oubaas daaroor wil praat, het die ou gesé dat hij
sijn mond moet hou.

Toen sij so sit en rondkijk, sien sij met verwondering 'n
man aankom. Jij kan so maar van ver-af sien, hij kom om te
vrij. Die pérd loop kop voor die bors en die saalkleedjie was net
pronkerig. Haar hart sé vir haar wie dit is en voordat sij nog
goed kon sien, is Willem al bij haar. Sij durf hom amper nie
afnooi of vra om af te saal nie, so bang is sij vir haar pa. Maar
Willem is houtgerus, saal ewe bedaard af en kom in die huis.

Oom Hermanus het hom ook al gesien en was doodsbleek
geworde. Tante Grieta denk dat dit van kwaadheid is en maak
haar klaar om mooi te praat, dog toen Willem binnekom, sien
sij tot haar verbasing, dat oom Hermanus op sijn manier nogal
vriendelik is. Hij steek sijn hand uit om Willem te groet.

Fija staan met grote oge dit aan te kijk en weet nie wat sij
moet denk nie.

,,Ons het gehoor, dat oom Hermanus 'n ongeluk gehad
het en ik het oorgekom om te hoor, hoe dit met oom gaan,” sé
Willem.

,,O! dit beteken niks nie, ik is al weer beter. Die mense
maak ook altijd *n ding groter dan dit is,”” antwoord Hermanus,
wat mie lus het om verder daaroor te praat nie en die gesprek
op ander dinge breng.

Dat die ou met homself opgeskeep was, kon iedereen wel sien
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